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topoldgia. Autor v nej analyzuje obrazy
mesta, ktoré modelovo vy¢lenil z bohatého
pramenného fondu: mesto na hranici, pano-
rama a architektura, obyvatel mesta, pred-
mestie Viedne, mesto pozitku.

V zavere¢nej kapitole Obraz mesta
ako miesto pamiti Tancer objasiiuje spo-
jitost tychto pojmov a sumarizuje teore-
tické vychodiska. Konstatuje rozdiel medzi
stereotypom a obrazom uz len pruznos-
tou a $irkou vyznamov, ktoré sprostredk-
uvaju. Zodpoveda si aj otazku, ¢o realne sa
dozvedame z ,,fikcionalnych reprezentécii®,
za ktoré povazuje rdzne naracie a komuni-
kaéné priestory: ,nepredstavuja len lite-
rarny obraz mesta, ale konkrétne ramce
kazdodenného urbanneho zivota, bez kto-
rych nie sme schopni pochopit jeho kul-
turne, socialne, hospodarske ¢i politické
dejiny“. Na zaver sa tak dozvedame, Ze
Tancer vlastne nespochybnuje hodnotu
starych textov, len ich filtruje a hlada ich
validitu. Ukazuje, Ze literarnovedny pris-
tup mozZe byt uZito¢ny aj pre etnologické
$tadium mésta. Publikacia ma multidiscipli-
narny charakter, autor ¢erpal aj z poznatkov
etnolégov (a inych spolo¢enskovednych dis-
ciplin), ktori sa histériou mesta zaoberaju.

Daniel Luther
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Marek Jakoubek a Lenka J. Budilova se
zabyvaji tématem ceského osidleni bul-
harské vesnice Vojvodovo v letech 1900-
50 jiz pres deset let. Vysledkem jejich usili
je rada publikaci a nespocet ¢lankd. Zde
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predstavovana publikace je v poradi jiz ¢tvr-
tou monografii v etnologické rad¢ vydava-
telstvi CDK na téma Vojvodovo. Jedna se
o edici textd samotnych Vojvodovc¢ant,
kterou autor teprve obsahlymi komen-
tari zpristupnuje ¢tenari mimo okruh lidi
zabyvajicich se tématem Vojvodvova. Nej-
novejsi knihu lze pritom ¢tenari doporu-
¢it aZ po precteni monografii predchézeji-
cich. Vyznam prezentovanych textt by totiz
bez patricného komentare zapadl a mozna
by byly misty i nesrozumitelné. Prestoze
by bylo mozné namitnout, ze tato kniha jen
pokracuje v trendu nastoleném tou pied-
chozi (Vojvodovo: kus cesko-bulharské his-
torie, tentokrdt prevdzné oc¢ima jeho obyva-
tel. CDK, Brno 2011), v jedné véci ji preci
jen prekracuje. Vyzdvihla bych zde prede-
v§im kapitolu nazvanou velmi trefné Prolo-
meni ticha, kter4 je zaloZena na textu Petra
Klepacka. Klepacek zde svou velmi kulti-
vovanou rétorikou a vyspélou argumentaci
vyvraci drive tolik ziveny a reprodukovany
mytus o harmonickém Zivoté na Vojvodove.
Dalo by se Fici, Ze zatimco ostatni kapitoly
jen doplnuji drobné stiipecky do mozaiky,
Klepackuav text nastavuje celé mozaice zrca-
dlo ve velmi nec¢ekaném uhlu. Klepacek se
snazi ukazat, ze ,,i toto souziti mélo svou
odvracenou tvar a bolestna mista“ (s. 87).
Podobn¢ jako v predchozich Jakoubko-
vych knihach ma ¢tenar moznost nahléd-
nout do antropologova receptare. Inspi-
rativni je zejména Jakoubkova flexibilita
vzhledem k terénu. Co tim konkrétné mys-
lim? Jakoubek reaguje presn€ na to, co mu
terén jaksi v danou chvili nabidne. Zpo-
¢atku psal odborné texty o Vojvodovu on
sam. To trvalo do té doby, neZ doslo k jakési
Hterénni iniciaci“ a informatofti uznali jeho
zajem o danou problematiku za dostate¢né
vazny. Pak zacali spolupracovat a ptispivat
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také svou troskou do mlyna — psat vlastni
memoarové texty a nakonec i vést s auto-
rem diskuzi. Vrcholem této diskuze je prave
objeveni Petra Klepacka. Jeho text je vlastné
svébytnym postkolonidlnim autobiografic-
kym antropologickych dilem. Klepacek je
insiderem — zkoumanym ,,domorodcem®,
ktery ovSem vytvari svébytné texty a také
je interpretuje. Ukazuje tak, Ze zkoumana
populace uz davno neni jen pasivnim objek-
tem zajmu antropologa, tedy objektem,
ktery je pozorovan, popisovan a tim muize
byt i (nejen) symbolicky ovladnut. Klepacek
ukazuje, ze ,,domorodci“ se bez antropologa
klidn€ obejdou a nejenze jsou schopni psat
0 sobé sami, ale jsou schopni i antropologa
chytit za slovo a opravit ho. Klepacek nejen
vytvoril prezentovany text, ale jeSté revido-
val a komentoval Jakoubkiv Gvod k nému.
Zde vidime spoluautorsky vztah informa-
tora — vyzkumnika par excellence.

Petr Klepacek svym textem zdviha prst
a ukazuje socidlnim védcim, Ze lze stu-
dovat spolecenstvi obyvatel Vojvodova
deset let a teprve pak se za¢nete dobirat
tzv. ,2umléenych hlasa“. Jeho text nazvany
Volné pokracovani vzpominani a vypraveni
o0 Vojvodovu - tentokrat pohled na jejich vza-
jemné souziti a vztah k vire, Bibli, Bohu ...
poukazuje na to, Ze predchozi libivy obra-
zek Vojvodova vytvareli predevs§im informa-
tori, kteri pochazeli z bohatsich, ispésnéj-
Sich a tedy mocnéjsich rodin. ,,Je tfeba vzit
v potaz mnozstvi téch, co paméti psali nebo
jinou formou zaznamenali, v poméru k tém,
co z jakychkoliv davodt mlceli. Ti, co méli
Stésti a jejich paméti jsou zachyceny, méli
ve vojvodovské komunité néjaky status. Ten
se promital do jejich podani d&jua“ (s. 109).
Lepsi dekonstrukei predchoziho autorem
zprostiedkovaného obrazu vojvodovského
spolecenstvi si jen tézko miZeme predstavit.

Jako druhy diivod zkresleného obrazu
Vojvodova uvadi Klepacek v mistnim hodno-
tovém systému zakotvenou neochotu mlu-
vit o neptijemnych vécech (pomluvy, pod-
vody, manipulace, zlomyslnosti, vydirani...).
Zpresnuje informace o vojvodovskeé religi-
ozit€ o ¢asovou dimenzi a na zakladé viry
nékolika generaci vlastni rodiny ukazuje, ze
za pouhych 50 let souziti cesky hovoricich
evangelikt v obci Vojvodovo doslo v jejich
vire k vyraznému posunu. PredevSim cenné
jsou vsak jeho vypoveédi o jedincich, ktefi
ve Vojvodovu usilovali o0 moc nad druhymi
a této moci zneuzivali k vlastnim uceltim.
,Prijimali rozhodnuti, ktera nespravedliveé
stranila bohat$im a poskozovala slabsi“
(s. 124). Rozkol uvnitf vojvodovské komu-
nity (jedna se predevsim o jiz mnohokrat
popsané rozdéleni metodistického sboru,
odstépeni darbistické vétve) je pak schopen
obsahle a presveédcive objasnit ve sfére eko-
nomické (boj o ptidu), ndbozenské (posun
od niterné religiozity k ,,povrchni®), poli-
tické (protekcionismus nejbohatsich voj-
vodovskych rodin spravujicich Zivot v obci)
a cirkevni (misionarska ¢innost riznych
hnuti, paisobeni riznych kazatel(). Tako-
vouto kritickou sondu do vojvodovské his-
torie uz asi nikdo ze ¢tenart predchozich
Jakoubkovych knih nec¢ekal. Plsobivosti ji
dodava jeste diisledné podlozeni vyrok pri-
béhy ze zivota vlastnich predkda.

Dalsi oddily knihy predstavuji texty spiSe
kratsiho rozsahu. V prvni kapitole Jakoubek
predstavuje vzpominkovy text Ljubomira K.
Stojanova, jehoZ matka a babicka byly vojvo-
dovské Cesky. Diisledné studium Stojano-
vova textu odkryva zajimavou skutec¢nost,
a to Ze do Vojvodova neptichazeli ¢esky mlu-
vici obyvatelé jenom ze Sv. Heleny a jinych
vesnic z rumunského Banatu, ale i z izemi
Madarska (prikladem je Stojanovova
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babicka — Marie Skaldkova s rodinou).
Nasleduje kapitola obsahujici Zivotopisy
dvou bulharskych obyvatel Vojvodova —
Toska M. Stanceva a Rajny D. Janevy. Oba
popisuji své détstvi v tehdy jesté vyrazné
¢esky hovotricim Vojvodovu. Jakoubek
na zaklad¢ obsahu obou textd opét potvr-
zuje existenci pravidla cirkevni endogamie.
Treti kapitola je zaloZena na kratkém vzpo-
minkovém textu dcery prvniho ¢eského uci-
tele na Vojvodove Jana Findeise. Zde Jakou-
bek vénuje dostate¢ny prostor medailonku
této pro Vojvodovo velmi vyznamné osob-
nosti. Ctvrta kapitola se li&i od pfedchozich
tim, Ze se nezabyva textem, ktery by vznikl
retrospektivné. Predmétem této kapitoly
je rukopis ,,Cesta do Prahi“, ktery napsal
coby cestovni denik Petr Dobia$§, kdyz
spolu s delegaci dal$ich vazenych Vojvo-
dovéant jeli v roce 1946 ,,prozkoumat moz-
nosti navratu Vojvodovskych do vlasti svych
piedkt® (s. 72). Ctenai se zde dozvi vice
o reemigraci Vojvodovskych do Cech a okol-
nostech jejiho vyjednavani. V posledni kapi-
tole autor predstavuje a rehabilituje vyzkum
Ivy Heroldové mezi vojvodovskymi presid-
lenci na jizni Moravé realizovany na zac¢atku
70. let. Predstavuje vybér z tzv. ,reemigrac-
nich karet“, na néz Heroldova zaznamena-
vala uskute¢néné rozhovory s informatory
i své vlastni postiehy nebo vypisky z litera-
tury. Obzvlasté cenné jsou tyto zapisky pre-
dev§im proto, Ze mezi jejimi informatory
byli i pamétnici narozeni na konci 19. sto-
leti na Svaté Helené, tedy generace, ktera jiz
byla Jakoubkovi a dalsim sou¢asnym bada-
telim nepristupna.

Kniha Vojvodovo: historie, obyvatelstvo,
migrace organicky dotvari jiZ zapocatou
Jakoubkovu vojvodovskou trilogii. Jakoub-
kova tvorba vyrazné narusSuje zabéhly zpa-
sob uchopovani zkoumané populace i roli

516

vyzkumnika jako jednostranného tvirce
textd urcenych vyhradné ostatnim vyzkum-
nikGm. Jeho role autora zvolna prechazi
do role komentatora vlastnich vojvodov-
skych literarnich aktivit. Format pramen-
nych edic ptritom neni zvolen samoucelné
nebo se zamérem usnadnit si praci, ale
z toho divodu, Ze je mezi samotnymi aktéry,
o nichz kniha vypovida, velmi oblibeny.
Natolik, ze autorova predchozi publikace
byla zahy po vydani absolutné vyprodéna.
O tom se mnohym autortim publikujicim
v oblasti socialnich véd (véetné¢ autorky této
recenze) miZze jen zdat. Jsme pritom svédky
fenoménu, ktery neni na poli antropologie
moc obvykly. Klasicky antropolog byl zvykly
zkoumat cizi populace a potom o vyzkumu
publikovat monografie nebo vyzkumné
zpravy v jazyce vlastni akademické obce.
Publikoval tedy ne za ucelem potésit, zvidi-
telnit nebo informovat zkoumanou populaci,
ale za ucelem ziskat vyhody ve vlastni pro-
fesni sfére. Klasicky antropolog mladsi gene-
race nemusi zkoumat populaci cizi, ale tfeba
subkulturu populace vlastni. Ovsem v tom
pripade¢ si vétSinou vybere takovou skupinu,
ktera i tak vykazuje co nejvetsi znaky cizosti
(exoti¢nosti) — miZe se jednat o bezdomovce,
cigany, obyvatele socialné vyloucenych loka-
lit, uzivatele drog nebo tieba péstitele kak-
tusti. Mnohé z téchto societ obvykle jakako-
liv antropologicka literarni produkce o nich
samych nezajima. Radi si praci prectou,
vytknou mozna nepresnosti, ale tim jejich
participace na textové produkci obvykle
kon¢i. V pripadé Jakoubkova dlouholetého
vyzkumu se zkoumana populace nejen podili
na vzniku odbornych textd, ale zaroven je
vyraznym podilnikem jejich recepce.

Gabriela Fatkovd



